Clutch

This motorcycle has a hydraulic clutch. There are no adjustments to
perform but the clutch system must be inspected periodically for
fluid level and leakage. If the control lever freeplay becomes excessive
and the motorcycle creeps or stalls when shifted into gear of if the
clutch slips, there is probably air in the clutch system and it must be
bled out. See your Honda dealer for this service.

Fluid level:

Check that the fluid level is upper the lower level line (1). If the fluid
level is near the lower level line, it indicates the fluid is leakage.
See your authorized Honda dealer for replacement.

Embrague

Esta motocicleta tiene un embrague hidaulico. No se necesita efectuar ajuste alguno sin embargo, el
sistema deberi inspeccionarse periddicamente por si huibese pérdidas y para comprobar el nivel del
liquido. Si el juego libre de la palanca de control fuese excesivo y 1a motocicleta se desliza o detiene
cuando se cambia de velocidades o si el embrague palinase, esto se debera probablemente a la presencia
de aire en el sist¢ma del embrague. El aire debera purgarse y para ello sera necesario ponerse en contacto
eon el concesionario de Honda autorizado.

Nivel del ljuido:

Comprobar que el nivel del liquido este sobre la marca inferior (3). Si el liquido estuviese por debajo de
la marca inferior, esto indicara una fuga de combustible. Pongase en contacto con cu concesionario auto-
rizador de Honda para efectuar las reparaciones necesarias.
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